Здравствуйте! Вот вам новогодний английский калейдоскоп. Проверьте себя!

🎄 1. Как по-английски “НА ГАРНИР”? 
🎄 2. HALF TEN – половина десятого или половина одиннадцатого? 
🎄 3. Как по-английски “Кто рано встает, тому бог подает”?
🎄 4. Фраза WHAT DO YOU DO? значит только ____________ (а не “Что вы делаете?”). 
🎄 5. Как по-английски "сделать погромче" и "сделать потише"?
🎄 6. Как по-английски "я поймал себя на мысли"?
🎄 7. Осторожнее с произношением глагола SEW (шить)! Как он читается?
🎄 8. Вы пришли в ресторан, хозяин которого почему-то сразу спутал вас с премьер-министром. Он говорит вам в восторге: “Для вас вся еда и напитки – бесплатно!” Заполните пропуск ОДНИМ словом: “All the food and drinks are on the _________ for you”.
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ОТВЕТЫ:
1. ON THE SIDE. We had meat tiramisu with peas on the side. Мы съели мясное тирамису с горошком на гарнир.
2. Это сокращение от Half past ten, поэтому – половина одиннадцатого.  
3. “Ранняя птичка ловит червячка” –  “THE EARLY BIRD CATCHES THE WORM”. Эта фразу впервые опубликовал в 1670 году английский натуралист Джон Рей.
4. Эта фраза значит только "Кем вы работаете?": What do you do? – I’m the chief milker. Кем вы работаете? – Я главный дояр.
5. Cделать звук громче – TURN UP, тише – TURN DOWN: When I TURNED the music UP, the mice dropped dead. Когда я сделал музыку погромче, мыши сдохли.
6. "Я поймал себя на мысли" по-английски звучит как "Я нашел себя думающим": I FOUND MYSELF THINKING I often imagine my boss in a gorilla suit. Я поймал себя на мысли, что часто представляю начальницу в наряде гориллы.
7. SEW (шить), вопреки интуиции, читается /СОУ/. А “швейная машинка” – SEWING /СОУ-инь/ MACHINE.
8. ЗА СЧЕТ ЗАВЕДЕНИЯ по-английски – ON THE HOUSE.

До скорой встречи
